
TEMOIN NOUVEAU POUR RECO  TION DES
TEXTES DES CHANTS DANS

PREMONTRE X ITe STIECLE

(Manusecrit 333 du fonds latın de la Biblioth Natıon de Parıs)
Dans artıcle ecr1 1C1-MECMLC, i} quelques N O15, proODOS

des rıtes de 1’Obsequium Defunctorum ans la lıturg1ie de Premon:-
ire, al attlıre l’attention SUr manuscrıt PCU present
le missel 333 du fonds latın de Ia Nationale Parıs. Lui seu ]! donne
le exXtie prımitıf de la obsequiale, usıtee chez OUS durant la
seconde mo1t1e du X 11 siecle 1)

Le missel question ete signale Dal le chanoine Leroqualis,
ans sS{()  am remarquable catalogue des sSacrementaıres CONSETVES ans
les bibliotheques publiques de France Leroquais donne
un description mınutieuse et fixe la pPrOVCNANCE nelite-
ment prémontrée 11 PIOUVC la verıte de - ()  n affırmatıon par plu
sS1IECUTIS argumen(ts, dont d’aucuns Iu7 qvalent eie par Dom
Be1issac de l’abbaye de Solesmes De faıt dernier jJadıs
quelques lignes manuscrıt susdit ans 1UMeEIO de la Revue
Gregorienne, paru 19921

Gräce L’intervention desinteressee des MmMOo1nNes du Mont Cesar
Louvaın, Al entirer POSSCSS1011 d’une reproduction photogra-
phique du volume, qu1 DCIMMIS de Vl’etudier l’aise
Je 51115 ar-ııve la conclusıon QUCE, tant de rubrical quUE

livre de chant le missel de Paris unNe signification OFrS
DALr les emMoOo1mns de notLre tradıition liturgique rassembles JuUS

JOUI

Les obsequiales dans l’antıque iıturgie de Premontre, dans les ÄAÄna
lecta Praemonstratensia, 1937 3881 109 126

El S y Les sacramentiaıiıres er les missels des bibliotheques publiques
de France, 3920 Paris, 1924

3) I. VI, p. 70-71 compte-rendu du travaiıl de S Le chant liturgique
traditionnel des Premontres Le Graduel Malines, 1914



Lefevre, Praem.

Dans les lignes qu] ont SU1LVrEe, Je voudrais ESSaAaYC d’en convaın-
CcIe le ecteur.

out d’abord, 11 Nn y AUCUuNn doute possible SUur ” identite cu OCU-
ment. C’est lıvre premontre cent pOUFr cent. PICUVE, ]’agence-
ment du temporal, le calendrier T le exXie des rubriques que€
P’on peut lire Fn guU1se d’exemple, ans dernier ordre d’idees,
examınons les relatıfs VP’office du Vendredi ©aınt et du
Samedi Saint. Je cıte, tro1s colonnes, le miıssel de Parıs, 1’Ordı
naıre de Munich de I9 fın du XIifle siecle le miıissel de 1578, e  s A  dit:  (&  2
DAr V’ahhe general Despruets

1578
Or2 nOoNQ, procedat DTe- Hora NOoNg, procedat PTE€- or& nonNna procedat Prät-

latıms de Sacrarıo dia. latus de SAacTArı10 CU cia: flatus, Sacrıs vestibus indutus,
ONO er subdiacono, qui &1nt 19)618); el subdiacono, qu] sint de sacrarlo, C diacono er
planetis induti, sSine ECWAaNSEC- planetis indutl, sıne ECVange- subdiacono, quı Sint planetis
10 et candelabris; EWAaNgC- lio el candelabris; EVange- induti, SIne evangelio et
Hum autem s]t D' altare. lium er c1t 138 altare. siIne candelabris. Evangelium
Tunce ret prelatus al enilens ıtaque prelatus ntie aute: G1 altare, et
tarl, ministrı eYOoO non Jun altare oratiıonem facıens, mM1- OTY'!  ® praelatus altarı

nıstrı autem NO jungantur hanc oratıonem consuetitame1 solito INOTiTe In OIY&-

t10N6E, NeC osculabitur EeEWäan- e1 solito MOTE, NecC osculabı- Aufer ] nobis. Ministri
gelium. Finita eTO oratione, IUr evangelıum. Eo ıtaque in tem NO  } jungantur el solito
sedeat prelatus in sede qu«c sede presbiter1i sedente, sub: more in oratıone, neC SCH-

281 juxta altare, et subdia- diaconus S1VE acolytus lectio- abıtur altare. Finita aul
legat lectionem absque Nem In iriıbulatione S14 S1ne oratıone, sedeat sacerdos in

titnulo. titulo Jegat. sede qQua® est Juxta altare,
et subdiaconus legat lectio-
Ne absque titulo, secundum
oRnUum prophetiae.

Postea legatür Passıo &16 Et subsequitur Passio
\oMInus vobhıscum et g8i1ne DEr nudum pulpıtum, emne
responsione... et Sine thurı lumine el sıne thuribulo le-
bulo candelabris, u genda. Sed CUIL egitur
naudum pulpıtum. Br quando Partıtt SuNnt yestiımenta MEA,
Jegitur ille VEeETSUS Partiti statım duo fratres, ın modum
sun$ yesiimenta Mmea statım furantis, nudent altare duo:
duo clericı nudent altare duo hus pannıs hinc et ıN!  €

g1118.bus corporalibus hine erl 1N-
de positis, in modum furan-
tis.

L’ordinaire de Munich, conserve la bibliothéque de Jle el portiant la Coie
est jusau’ä present le plus auc]en temoın de 1NOSs liturgiques., Les textes

du vendredi saınt el du samedi saınt, dont l est question 1CH, iigurent au  56 chapitres
XXXV et Le missel de Despruets DOUTC titre Miıssale secundum tum
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nterım prelatus, resSUuMLD- nterım prelatus, TesSUuUHMlD- Interım sacerdos vel pTrä6e-

t1is quadS deposuerat vestibus, t1Ss vestibus quasSs deposuerat, Jatus, resumptıs quas depo-
QSuerat vestibus, accıpıensaccıpıens COTDUS Dominiı Dr1- COrPDUuS Domiıinı pridie 6I -

COrDUS Domini1 pridie 6I -die reservalum, C m1ın1ıs- C ministris S1118 Ca-

tT1s g11s el turibulo el Jum1- sulis indutis et allıs min1s- V  u  9 C111 ministrıs Suls,
N} altarı accedant el trıs, C1l. t+huribulo et lumi- casulis indutis, et alıis m1-
confessionem dicant. Tunec N} accıpıens, altarı nıstrıs, Cl thuribulo ei I:
altarı linteaminibus Orna({to, accedat el conftfessionem dı mıne, altarı accedat

cal. JTunc altarı lintheamin1- er coniessionem d  icat. Tuncdiaconus VINUumM CUum aqua
mixtum in calice, ur solitum hus desuper ornato, diaconus altarı lintheaminibus ornalo,

offerat, el prelatus COL- vinum 55 aqua mıxtum In diaconus vinum CU.: aqua
PUS Domini u corporale calice offerat, et sacerdos m1ıxtum in calice, ut solitum

ealice solito IMNOTE COIN- COrDus Dominı D' PO- est, offerat, et gacerdos COTX-

ponatl, Incenso adhibito, rale CUu. calice eolito MOTe DPUS Dominı 138 corporale
CU) calice solito TNOTE cCom-ETrTOsanciLum COTDUS Dommi componat. Et Incenso achi-

digitis up' calicem teneal, bito, sacrosancium COLIDUS ponat, el 1inCceNso adhibito,
el euhblevando Corpus Domimmn1 Domini digıitıs 198 calicem 23CTOSaNCLUmM COTrDUS Dominı
medioecri 0Ce 1cat Oremus. teneat el eublevans calicem, digitis ‚up! calicem CerT-

medioecr] OCe dicat Oremus. dos teneat er eublevans COI -

DUS Dominı CUu: calice,
dioeri vVvVoce dicat Oremus.

ABBATO

Benedieto Ver6 cCereo, AC- Benedicto ero 4
ecendantur 12 lum  F ecendantur lia Juminarıa, ne

narla, deficiat lumen in deficiat Iumen ın ecclesjia.
ecelesia. Cereus autem aC- Cereus autem aTr-

CEeNSUus ardeat in 1as- deat uSqueE ın crastimum post
tnıum DOst €espeTAS, Finita 1aS, Benedictione ergO
autem benedictione cerel, consummata, sequitur lectio
prosequaniur lectiones ne a1N€e titulo
titulo, collecte eiNe OMINUS
vobiscum er 81N6 Flectamus
BERNUG.

G(,loria Tunc eI0 de Gloria Ccampäne pulsen- loria pulsantur OMmMNnes
hbent pulsarı emnı1a s1gna US- TUs usquedum inlatur. Campanäae usquedum ıiniatur.
quedum finiatur.

nte ewangelium nNnon pOr- nte evangelıum S  2 DOrFr- evangelium lumen non

Jumen, sed t+huribulum Latur lumen, sed thuribulum defertur, sed incensum tan-
C ium acdhiıbetur. Christus NımCUu: INCceNSO, quı1a sancte incenso, quia sancte

mulieres que Iın sepulcro Do mulieres que Oomınum QqueE- nondum resurrexXeral, A  quı Iu:
mMinum querebant necdum rebant In sepulcro necdum esL. thus defertur,
lumen perfecte in corde fere- lumen In corde fere- qu]a fidei eju8ß dor in mul-
bant. bant perfecte. tıs remanserat.

er ordinem Sacrı Ordinıis Praemonstratensis, auctoritate Rmi Joannıs De Pruetis,
abbatis Praemonstratensis et tOotLUS ordinis generalts reformatoris, auctum, repurgatumnOVISSIME editum. Paris, 1578



Lefevre, Praem.

Notons, toute{ois, qu’’il n y pas concordance absolue en VOr:
dinaire dont Je viens de parler et le missel de Pariıs. Dom Beyssac

releve les Alleluzia de 1a semaıne pascale. faudrait allonger Ia
liste des divergences, el cela s A11S DOUVOLT etre complet. Le ceremo-
nial, effet, mentionne pas LOUIeES les pleces du mıissel. Bornons-
OUS onNc D  tude de quelque rıtes, dont T’indiecation precıse est
fournie la fO1s par L’Ordo et DAl le missel. On rencontre tro1s
ceremonı1es caracterist1iques 1a benedietion des clerges la Chan
deleur, celle des cendres debut du Careme el ce. des TameauXi

le dimanche aV la semaıne saınte.
Voicı le tableau des pleces inserıtes ans les euxX livres. J’ajoute,
premiere colonne, les texties donnes par iurnal Cdit de Leffe,

dont il sera question plus loin

CANDELATIONE

LEFFIENSIS MISSALE PARISIENSE ORDINARIUS
MONACENsisOr. Benedic, IDDomine Jhesu

Christe hanc creaturam
ÖOr. Supplices te

Domine, ut emittas
Be. Benedico te era

Or. Domine sancte
nıpotens

Or. Omnipotens sempriterne ÖOr. Ömnipotens sempiıterne ÖOr. Omnipotens sempiterne
Deus, qui hodie unigenL- Deus qul hodierna die UNL-Deus quı hodie unıgenıtum
Ium genıtum

ret. Vere dignum el Jus-
iUum

Or Domine Jhesu Christe Or. Domine esu Ghrıste [ux Or. Domine esu (‚hrıste I1x
IuxX vVETA, quı ıllumiınas era qut ıllıumında. ET qul ıllıuminas

An Lumen. An Lumen Nunc dimittis An Lumen Nunc dimittis
Or. Exaudt Domi- Accıpıens Sımeon Suscepimus Deus

plebem Euam Or Exaudı QUESITLILS Domi:- Or. Exaudi QUESTINLLS Domi-:-
plebem Euamplebem

processionemprocessionem

An Äve gratia plena An Äve gratia plena
An Adorna An Adorna

Re Gaude Marıa

In medio ecclesie In statıone

Re Responsum Acceplt RKe Responsum accepit
An Hodie beata vırgoAn. Hodie beata vLrgO
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SuscepLMuUS Deus Accipiens Sımeon
Or. Omnipotens sempilterne Or. Omnipotens sempiterne Or. Omnipotens sempiterne

Deus, qul hodie ın nostreDeus quı unıgenitum LUUM Deus quı hodie ın nositre
Carnıs Carnıs

In choro In INgTESSU

An. Magnum hereditatis An Cum inducerent
ost Tium Speclosus forma

Or. Deus quı saluıOr. Perfice iın nobis UESU- Or Deus qul salutis
7 Domine

CINERIBUS

Or. Omnipotens sempiterne Or Omnipotens sempiıterne Adjutorium, _ OmMIinus
Deus, DPAarce Deus quı miserer1s biscum

Or. Deus quı ILO mortiem Or. Deus qul NO  S mortiemOr. Deus gul non mortem
Or. Deus quı humiliatione
Or. Benedicq

An. Exaudı 1LOS An. Exaudi n
An Immutemur An An ImmutemurJuxta yvestibulum
An Juxta vestibulum An Immutemur An. Juxta vestibulum
An Scindite corda AÄn. Propitius SEO Propitius

Uremus, lectamus Re Emendemus Re. Emendemus
Or. Concede nobis Domine Or. Concede nobis Domine Ominus vobisecum

presidia presidia Or. Concede nobis Domine
presidia

aspersıionem

Ör. Parce Domine
pulo

RAMIS
Re. Circecumdederunt Re. Circumdederunt

Ep. Libri Exodi Ep. ıbrı Exodi In die-
hbus illis

Ev. Marcum Cum n Ev. Marcum — Cum
pinquasset pinquasset

Or. Exorciso Le ÖOr. Exorciso Ze
OÖOr. Omnipotens sempiterne Or. Deus CUJUS filius DTO Or. eus CUJUS filius DTO

Deus, qu1 iın diluvii salute salute
Or. Omnipotens TeX mundi

Or. Omnipotens sempiterne Or. Deus quı filium {uum

Deus, flos mundi unigen1tum DIo redemp-
tione

Or. Deus CUJUS fiius DTO Sa- Pref Mundi conditor
[uteü eln Al Dla

}
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Or. eus dispersa
Ev. Johannem Ur mul-

Än. uerl Hebreorum An Puert Hebreorum tollen;
LAn Pueri Hebreorum tollen-

ies AÄn. Puer: H e?>reorum An. Pueri Hebreorum vest1-
menitaÖOr. Auge iidem

ÖOr Omniıpotens sempiterne Benedietus qul
ÖOr. Ömnipotens semplterneDeus qui domınum NOS-

IT um Jesum Deus qui dominum Jesum

Processio Processio

An C(um appropınquasset An Cum appropinquassel,
An (‚ um audıssetÄn. Cum audisset

An nte quinque dies An nte quinque dies
An Occurrunt turbeAn AÄve TEX noster
An Ceperunt
Hym Gloria laus

3uit lacune dans le IMLS- An Äwve TENX noster
Orsel Omniıpotens gempilterne

Deus quı vitam
Re. Ingrediente Domıne
Re. Collegerunt
Or. Adjuva N

1l rESSOTT, Je Cr01s, de comparaıson quU€E le Codex de Parıs
pOSE temoın une tradıtıon plus anc]ıenne qUE celle realisee pAr
l’Ordinaire du Munich, Ordinaıire quı eut torce de loı chez OUS

depuls la tın du X ITe siecle et est accord parfait VOCC nos lıvres
du Moyen Age

missel de Parıs suppose Lexistence une lo1 lıturgique unıtiee
sSeiNn de V’Ordre el ce 1o1 ST anterj]eure 1’observance rituelle

deerıte ans l’Ordinaıire de Munich L’examen approfondi de V’Or
dinaire susdit faıt, du resie, O1r que redaction 8  est pAaSs PrIM1-
t1ve; elle depend d’un ancetre auquel elle apporte des remanıle-
mMents Appelons cet ancetre le Proto-Munich. est Iui dont le
missel de Parıs s’inspire ans la determıinatıion des rıtes et des prie-
ICS employer durant 1a

En traıtant des ceremonı1es de L’Obsequium, je SU1S base, DOUTL
etablıir l’origine, SULE jurnal dit de Leffe, dadant de 1a PIGC-

Les PTEUVES de ceite these sSont Lrop lohgues faire 1C1. Nous TeNVOoyYONS le lec:
11 V’introduction dont NOUS NnOUs PropOSONS de faire preceder l’edition crıt1que
prochaine de precjeux codex.
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mılere mo1tıie du AHe sıecle. Ce lıvre contient, ]ui-aussi, les formules
relatives la ceremonie des clerges, des cendres et des ramIncauX, S]
l’on COMDATE les formules susdites celles enregı1strees pAr Paris el
Munich, 1} apparalt YJUC Leite presente unNne lecon eNcCcCOTE pluscJ1enne. Au vral, 8l des rapprochements isıbles Le ıurnal est
certaınement premontre, Je CIOo1s L’avoir demontre dejä Maiıs
date une epoque OUu la centralisation lıturgique ans L’ÖOrdre
faıt qu€ s’ebaucher. Grandes demeurent les lıbertes des oifielants

choix des prıeres recıter.
La verıtable unıtLication ete entreprise durant Ja seconde moitie

du X He siecle, soit eIs Le ravaıl est certaınement che-
ve ceite dernijere date, L’heure OUu. parait la codification statutaire
editee päar artene. Dans celle-ci, l’inverse de qu1 constiate
ans les tTatuts primıt1ıis, lit plus de prescrıptions liturgiques.Elles ont passe ans le er Ordinarius, quı doit aVO1r ete consti1-
tue, compilation autonome, eEIrs moment Depuis lors
aussı les in]onNcti0ns pontificales font reellement pressanitesl’uniformite parfaıte observer partou(f, ans les maılsons de
l’Ordre, matiere de rıtes el de chant

Le ceremonıa| unıfie orıgınel doit rapprocher, INON SCIS, de
celu; qu1 inspıre le miıissel de Paris Yyuec postule, comme ancetre,l’Ordinaire de Munich. Nous n en  7 malheureusement pPas Ü6-
trouve le integral Jusqu ä Jour.

Mesurant les diverses etapes PAarCOurues DAr le developpementrıtuel de Premontre
tinetes ‘ AI sıecle, } Y O1S tro1s periodes 1en dis:

Epoque des orıgines. On conforme au.  D usases monastıquesreg10nauX, cela meme conftormite des injonctions pontifi-cales
Premiere ebauche acheminement eIs l’unification, durant

le deuxieme du X I1e sıecle; echo le manuscrit de
Gentralisation proprement dıte, operee durant la seconde moO1-

Martene, De antiıquis Ecclesiae MLLOUS, 1IL, col 890 et SYV. Änvers, 1737.
Voir CcCe suje! la bulle du Pape Alexandre IL, datee de 1177 iidem qQUOQLEILbri, qu_ divinum officium pertinent, ab omnibus ejusdem Ordinis ecclesiis unifor-miıter Leneantur. E& Paige, Bibliotheca Praemonstratensis ordinis, 622 ei SV.

Paris, 1633
Une bulle d’Honorius I1, dater dei stibule ceierum, de psalmodia etfalıis offictis ecclesiasticis, vobis mandamıs UE secundum aliorum regularium fratrumconsuetudinem celebretis, Lefevre, Deux bulles pontificales inedites du XIIsiecle relatives ’ordre de Premonitre, : dans les Analecta Praemonstratensia, 1936, EA, D, 6!



Pl Lefevre, 0, Praem.
He du XIlIe siecle. Avant VEE7, paralt le Proto-Munich, dont le mM1S-
sel de Parıs faıt le coryphee. Des prec1s10ns ulterieures sONLT

portees Ia f1ın extreme du X Ile siecle, sinon du X et

lisent ans V’Ordinaire de Munich.
Le missel de Parıs est livre ote NEUINCS champeno1s, places

SUr quaire lıgnes. De poımt de vue aussı signıf1catıon est tres

grande. On ICrOUVE presence d’un manuserıt du AXlTIe siecle, CM

proveNalNCle certaıne monastere de Premontre, eecrıt conior-
mıte VECC les us Jliturgiques de la congregatıon. (/’est le seu/} lıvre

de epoque qu1 realise connalssance pareı]
ensemble de garantıes La version musicale consignee est onNcCc
celle qu1 moment OUu ’unification lıturgique est chose
faiıte. La version susdıite est, parlant, temoın veritable du Canlia-

LOr 1LUM authentique, adopte ans V’Ordre ecIs le dernıer q du
X IIe siecle. defaut du lıyre-type NOn retrouve, le missel de Parıs,

semble, doi1t Jou1r une autorıte particuliere ans la reconstıtu-
ti1on tonale des chants u pal NOos peres proprICcs la COI-

gregation.
En etudiant de pres manuscrI1t, aura ıte faıt de O1r jJusqu'

Ou les modulatıons qu ıl preconise sont d’accord 4AVEC celles de
Vl’edition officıelle du graduel, 1910 10) Eit l’on pOUFLAa
Juger S1 ] avals LOTL, 11 quelques mMO1S, d’inerimmer la methode
employee ans la restauratıon de nOos cantiılenes lıturgiques 11)

LEFEVRE, Praem.,
Proifesseur de Paleographie 1’Universıite de Louvaın.

9) Voir dans Borremans, C d, 8-11, la liste des anclens manuscrıts du
ACH siecle, ans lesquels voulı WLr des representants de la tradition premontree
originale.

gujet la crit1que de Dom Beyssac, citee plus haut, ainsi que®e10) Voir
plusieurs remarquecs faites SUr ©  € Coy SUT d’eventuelles corrections

a  T l’edition officielle du Graduel. Cette edition titre

Graduale ad UuUsSUuUm CANONLCL Praemonstratensts Ordinis, JUSSU et auctorıtate Ilimi ın
Christo fratrıs Domini Generalis Norbert: Schachinger el capituli generalis 1908
editum. Tournal, 1910

11) Voir MNOn article Le nouvel antiphonaıre de Premontre, dans les AÄAnalecta Prae-
monstratensia, 1937, XHL, 63-69 et la reponse de Wen  en, Ibidem,
D,


